
 
 

 

 

 



 



42 e-mail: til_adabiyot@umail.uz2021-yil 6-son

TIL VA ADABIYOT
TA’LIMI

 ANGUAGE AND LITERATURE
  TEACHINGLЯ   ПРЕПОДАВАНИЕ

 ЗЫКА И ЛИТЕРАТУРЫKichik tadqiqot

 Normurod Norqobilov butun ijodi davomida inson 
va tabiat munosabatlarini, xususan, hayvonot va nabo-
tot olamining sirli-sehrli dunyosini kitobxonning bir qa-
rashda faromush tuyg‘ulariga turtki beruvchi ruhshunos 
sifatida o‘zi ko‘z ochgan dunyoni anglashga ishtiyoqi 
baland o‘smirlarning har narsaga qiziquvchan nigo-
hi orqali tasvir markaziga qo‘yishi bilan ajralib turadi. 
Kichik kitobxon qalbiga, birinchi navbatda, uning hissiy 
kechinmalari vositasida kirib borilishini nazarda tutgan 
yozuvchi “Ovul oralagan bo‘ri” nomli qissalardan tash-
kil topgan to‘plamidagi tanishtiruv xati (annotatsiya)
da bu boradagi o‘z qarashlari xususida quyidagilarni 
qayd etadi: “Agarda insonda tuyg‘u bo‘lmasa, quyosh 
haroratsiz, tabiat rangsiz, tiriklik esa ruhsizlik kasb eta-
di. Ruhsizlik esa kishi tabiatini zanglatadi. Zanglagan 
ko‘ngil illatga moyil bo‘ladi. U dunyoga nafs ko‘zi bilan 
qaraydi, oddiy insoniy munosabatlarda riyokorlik yo‘lini 
tutarkan, hamisha jaholatdan oziqlanadi”.

Bizningcha, adib nafaqat “Ovul oralagan bo‘ri” tur-
kum qissalarida, balki katta-kichik barcha asarlari-
da ham mazkur mulohazalari asosida qalam suradi. 
Buning sababi ijodkorning dunyoga kelib ko‘z ochgan 
ilk damlaridan boshlab ona zaminga mehr-muhabbat 
qo‘yganidan bo‘lsa ajab emas.

Normurod Norqobilov tabiatni shunchaki tasvirla-
maydi, balki har bir maysa-giyoh, dov-daraxt, jonivorni 
ko‘pdan kuzatib yurgandek, o‘zining eng yaqin tani-
shidek, mehr tuyg‘usi bilan qalamga oladi. Ularga 
bo‘lgan iliq munosabatini “Qoraquyun”, “Qo‘shnilar”, 
“Quyosh tutilgan kun”, “Bo‘ron qopgan kun”, “Paxmoq”, 
“Tog‘-u toshlarda”, “Dashtda”, “Tog‘ odami” va hoka-
zo asarlari sarlavhasigacha chiqaradi. Shuning uchun 
ham yozuvchi asarlarini mutolaa qilganimizda dasht-u 
dalalar, tog‘-u toshlarning jozibali sehrini his qilamiz, 
o‘t-o‘lanlarning hidini sezamiz, turli jonivorlar bilan beix-
tiyor muloqotga kirishamiz. Uning asarlarida ko‘rib, bilib 
yurganimiz – xoh yovvoyi, xoh uy hayvonlari yoxud tur-
li-tuman jonivorlar bo‘lsin, ular timsolida shu paytgacha 
e’tibor bermagan, balki bilmagan xislatlaridan xabar to-
pamiz. E’tiborlisi shundaki, Normurod Norqobilov qala-
miga mansub asarlardagi jonzotlar ularning jahon ada-
biyotida uchraydigan jinsdoshlaridan tasvirning milliyli-
giga ko‘ra farq qiladi. Bu ulardagi ona zamin va undagi 
jonzotlarga bolaligidan mehr qo‘ygani tufayli bo‘lsa ajab 
emas. Adib asarlaridagi “Yovqur” (“Ajal chorlagan kun”), 
Bo‘ynoq, Qoramanglay (“Dasht-u dalalarda”), Oqquyruq 
(“Adadsiz azob”), Oqyol, Cho‘ngkalla, Uzuntumshuq 
(“Ovul oralagan bo‘ri”) kabi jonivorlar timsolida ayni ho-
lat ko‘zga yorqin tashlanib turadi. Qizilqiya deb ataluv-
chi tog‘ darasida besh yildan beri yashab kelayotgan, 
qishloq ahli yarim chin, yarim hazil tarzda “qo‘shnilar” 
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deb ataydigan bir juft bo‘ri haqidagi “Qo‘shnilar” hikoya-
si shu jihatdan e’tiborni tortadi. “Qo‘shnilar”ning qishloq 
ahliga zarracha zarari tegmaydi. Shuning uchun ham 
hech kim ularga ola qaramaydi.

Hikoya qahramonlaridan Ko‘kan azaldan hayvonot 
olamiga befarq emas. Ammo uning boshqa jonzotlar-
ga bo‘lgani kabi “qo‘shni” bo‘lib yashayotgan bo‘rilarga 
mehri, qiziqishi qishloqqa boshqa bo‘rilar hujum qilgan-
dan keyin yana-da oshadi.

Yozuvchi asarlarini mutolaa qilar ekansiz, joni-
vorlarning hayot tarzini astoydil o‘rgangan ijodkorgina 
ularning ruhiyati ichiga ham kirib borishiga amin bo‘la-
siz.

Tog‘ay Murod Ernest Seton-Tompsonning “Yovvoyi 
yo‘rg‘a” nomli kitobiga yozgan so‘zboshida adibning 
badiiy mahorati xususida so‘z yuritar ekan, uning o‘z 
asarlarida tabiatni “ziyrak animalist rassom, sinchi adib” 
sifatida tasvir markaziga qo‘yishiga alohida e’tibor qa-
ratgan edi. Bizningcha, bu fikrda N.Norqobilov ijodiga 
ham nisbat berilsa xato bo‘lmaydi.

Yozuvchining talay asarlari sujetida bo‘rilar timsoli 
muhim o‘rin tutadi. Ammo ularning hech qaysisi ijod-
korning o‘z oldiga qo‘ygan maqsad va vazifasidan ke-
lib chiqqan holda bir-birini takrorlamaydi. Binobarin, 
“Qo‘shnilar” hikoyasining qahramonlari insonlarga 
bo‘lgan vafodorligi-yu, sadoqati bilan hayratlanarli 
bo‘lsa, “Paxmoq” qissasi qahramoni o‘z dushmaniga 
shafqatsizligi bilan ajralib turadi.

“Paxmoq” qissasida muallif ayiqlar xarakterini  
ochishga ruhiy-psixologik jihatdan yondashgani bois 
qahramonlarning fe’l­atvori, xatti­harakati, o‘zini tutishi 
zarracha shubha tug‘dirmaydi, aksincha, ishonch va 
qiziqish uyg‘otadi. Aslida parranda-yu darrandalarni otib 
kun ko‘rib yurgan toshloqsoylik Panji sayoq “Paxmoq” 
laqabli ayiqni ovlashga qaror qiladi. Onasidan erta ayril-
gan Paxmoq har safar uxlashidan oldin onasini sog‘inib 
g‘ingshib-g‘ingshib qo‘yadi. Hayot uni kichkinaligidanoq 
yashash uchun kurashishga o‘rgatadi. Oxir-oqibat u ha-
yotga muhabbati tufayli o‘zini himoya qilgan holda o‘zi 
uchun ajal timsoli bo‘lgan Panji sayoqni mahv etadi.

Qizig‘i shundaki, aynan shu nuqtada yozuvchi in-
sonlar bilan hayvonlar ruhiyatidagi mushtarak jihatlar-
ga e’tibor qaratadi. Kitobxon asar bilan tanishar ekan, 
uning sujetida Panji sayoqning ham, Paxmoqning ham 
taqdiriga oid chizgilar bekorga kiritilmaganining guvohi 
bo‘ladi. Har ikkalasining qismati bir-biriga yaqin. Ayni 
shu yaqinlik kitobxon qiziqishini o‘ziga jalb etadi. Qissa 
qahramonlarining har ikkalasi ham mehr ko‘rmay kat-
ta bo‘ladi: ovchi bir ko‘rishda qo‘shni qishloqlik juvonni 
yoqtirib qoladi, Paxmoqda ham xuddi shunday holat. 
Qahramonlar ruhiyatidagi bunday yaqinlik aslida mu-
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allifning ham ayni muddaosi bo‘lib, hayotning yozilma-
gan qonuniyatlari xususida o‘ylab ko‘rishga e’tibor qa-
ratadi.

Inson va hayvonning tabiiy sezimlaridagi bunday 
uyg‘unlik tasviri adibning, ona tabiat va undagi jonzotlar 
hayotini shunchaki o‘rganmasdan uning ichiga chuqur 
kirib borganidan dalolat beradi.

Zero, “Tabiat qo‘ynida erkin yurgan biror parranda, 
hasharot, kemiruvchi yoki jonivor sabr-bardosh, mato-
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nat, muhabbat va tabiiy qiziqish bilan kuzatilmas ekan, 
u haqidagi asar to‘laqonli chiqmaydi. Ularning qiyofa-
si, anatomik tuzilishi, instinktga asoslanuvchi harakati, 
psixologik holatlari sun’iy, to‘qima tasvirni qabul qilmay-
di”. Ona tabiat kuychisi Normurod Norqobilov butun ijo-
di davomida ana shu qarashlarga amal qilib kelishi bois 
milliy animalistikaning yorqin namunalarini yarata olgan 
ijodkordir.

Leksemalashuv deganda birikma shaklidagi til bir-
liklarining shakliy­maʼnoviy yaxlit bitta lugʻaviy birlikka 
aylanish jarayoni tushuniladi. Aksar lisoniy hodisa-
lardan farqli o‘laroq, leksemalashuv hodisasi nutqiy 
hodisadir. Chunki sintaktik birliklarning lugʻaviy birlikka 
aylanish jarayoni – umumqoʻllanishdagi birlikka oʻtishi 
nutq bilan bogʻliq. Sintaktik birliklar muayyan narsa­ho-
disa, belgi-xususiyat va harakat-holatning nomi sifatida 
aynan nutqda barqarorlashadi. Agar umumqoʻllanish 
jarayonidan oʻtmasa, hech qanday erkin birikma leksik 
birlikka aylanmaydi. Leksemalashuv jarayoniga aynan 
erkin birikmalarning tortilishi ham mazkur hodisaning 
nutqiy ekanligini asoslaydi. Leksemalashuvdan maʼlum 
muddat vaqt oʻtishi bilan tilda aks jarayon ham yuz be-
radi, yaʼni nutq hodisasi til hodisasiga aylanib, lekse-
malashish tufayli paydo boʻlgan soʻz va iboralar milliy til 
doirasida turgʻunlashadi va meʼyorlashadi: tentakqush, 
tepakal, togʻolcha, tokqaychi kabi.

Demak, leksemalashuv tufayli til materialining 
nutqdagi yangi imkoniyatlari ochilaveradi. Dastlab, li-
soniy va nolisoniy tamoyillarga muvofiq keladigan sin-
taktik tuzilmalar, uning negizida esa yangi leksemalar 
paydo boʻladi. Sintaktik birliklarning leksik birliklarga 
aylanishi bilan bogʻliq holatda yuzaga kelgan yangi til 
birliklari esa tilning boyishi, uzluksiz rivojlanishi, ifoda 
imkoniyatlarining kengayishiga olib keladi. Har bir tilga 
xos ayni universal jarayon leksemalashuv hodisasini 
faqat diaxronik jihatdan oʻrganish lozim, degan qarash-
ning yetarli asosga ega emasligini koʻrsatadi. Zotan, 
leksemalashuv mahsuli boʻlgan birliklar muayyan til 
lugʻat tarkibini boyitishi uning sinxron holatida kuzatila-
di, sinxron planda belgilanadi.

Leksemalashuv hodisasining yangi maʼnolar shakl­
lanishiga sabab boʻlishi uning sof lingvistik xususiyati, 
lisoniy vazifasi boʻlsa, uning nutqiy jarayonda fikrni ix-
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cham holda ifodalash uchun xizmat qilishi ijtimoiy vazi-
fasi hisoblanadi. Buni Kim In Te quyidagicha asoslash-
ga harakat qiladi: Belbogʻ soʻzi yasalmaganda ushbu 
predmetni nomlash uchun belga bogʻlanadigan bogʻich/
bogʻlama; vatangado oʻrnida vatanidan ayrilgan kimsa; 
guldasta oʻrnida gullarning toʻplami/bogʻlami, koʻzoynak 
oʻrnida koʻzga taqiladigan oynak tarzidagi birikmalarni 
qoʻllashga toʻgʻri kelishi mumkin edi1. Koʻrinadiki, bu 
ifoda mazmuni nuqtayi nazaridan ham, ifoda shakli 
nuqtayi nazaridan ham anchagina gʻalizdir.

Leksemalashuv jarayonining paydo boʻlishi tarixiy 
zaruriyat boʻlib, uning yuz berishi tilning amaldagi qonu­
niyatlariga toʻla mos keladi. Bu mos kelish deganda biz 
fikrni yangicha tarzda ifoda etish usullarini hamda nutq 
jarayonidagi ixchamlik va qisqalikka intilishni nazarda 
tutamiz.

Leksemalashuv nutqiy jarayon bilan bogʻliq ekan, 
bu jarayonda yangi til birliklarining (bunda yangi maʼ-
no anglatuvchi soʻzlar – neologizmlar nazarda tutiladi) 
vujudga kelishida uning yaratuvchisi boʻlgan insonni 
ham eʼtibordan tashqarida qoldirib boʻlmaydi. Bu ja-
rayonda uning individualligi va yaratuvchanligi sezilib 
turadi va birikma bir qator bosqichlarni bosib oʻtadi. 
Dastlab, u meʼyorlashuv jarayonini boshidan kechirishi 
lozim. Muomalaga kiritilgan birlik bilan til isteʼmolchilari 
tanishadi. Uning maʼnosini anglashga intiladi, talaffuz 
tomoniga ham diqqat qilinadi. Boshqacha aytganda, 
ijtimoiylashish jarayonidan oʻtiladi. Shundan soʻng u 
ommalashadi, meʼyorlashadi, til sohiblari tomonidan 
eʼtirof etiladi va lugʻat tarkibidan joy oladi. Keng maʼno-
da navbatdagi bosqich hisoblangan ana shu jarayonni 
ham leksemalashuv bilan bogʻliq deyish mumkin.

Bu jarayonning faol ishtirokchilari milliy til himoyachi-
lari va targʻibotchilari, millatning ilgʻor vakillari – ijodkor 


